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1. Onmucanme mnocrasku / Shipment [I-5. Cepmuguram Ne/ Certificate No.
description

L.1. Hassanue u adpec apysoomnpasumens / Name and address
of consignor:

1.2, Haseanue u adpec zpyzononyvamensn / Name and address
of consignee:

Bemepunapnuiii cepmugpuram na
IKcnopmupyemste u3z Poccuiickoi @edepayuu
Ha meppumopuro Pecnybonuxu Corwsza Moauma

KopMma u Kopmoesbvie 000a6KU HCUGOMHO20
RPpOUCX0iiCcOeHUA, 6 MOM HUCIE U3 NMUYBL U
Ppbiovt / Veterinary certificate for feed and feed
additives of animal origin, including those
derived from birds and fish, exported from the
Russian Federation to the Republic of the Union

of Myanmar

1.3. Tpancnopm / Means of transport: 1.6. Cmpana npoucxocdenus mosapa / Country of origin:
(Ve gacona, aeMOMAuLUHel,  Konmelnepa, petica
camoiema, nassanue cyona ! Railway carriage, container,

flight number, road vehicle reg. No., ship name) 1.7. Cmpana, swdaswan cepmugpuam / Certifying country:

1.8. Komnemenmuoe sedomcmeo emparwi-skcnopmepa / Competent authority
of the exporting country:

L.9. Vupeacdenue cmpansi-sxcnopmepa, swidasuee cepmudpuram / Certifving
organization of the exporting country:

L.10. ITynim nponycka mosapos vepes mamoxcennyio epanuyy / Point of entry
nto the customs territory:

L4, Cmpana(er) mpansuma / Country (countries) of transit:

2. Unentndukxanus rosapa / Identification of products

2.1. Haumenosanue mosapa / Name of the product:

2.2, lama ewipatiomxu moeapa / Date of production:

2.3. Vnaxoexa / Type of packaging:

2.4. Konuwecmso mecm / Number of packages:
2.5. Bec nemmo (kz) / Net weight (kg):

2.6. Homep nnomén / Seal number:

2.7. Mapruposka / Labeling:

2.8. Venosun xpanenun u nepeeosiu / Storage and transportation conditions:

3. IIponcxosxxenne Topapa / Origin of product

3.1 Hazeanue, peaucmpayuonnoii nomep u adpec npednpusmus / Name, registration number and address of the establishment:

3.2 Aomunucmpamueno-meppumopuansiasn edunuya / Administrative-territorial unit:

—

W
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4. CBHIETEJIBCTBO 0 IPHIOAHOCTH KOpMOB H KOPMOBBIX 100aBok / Statement of the feedstaff fitness

A, nuncenoonucasuniicn 2ocydapemeennblit/opunuanvmonii BCMEPUHAPHbIN  6PaYy, HACMOAUM Yyoocmosepaio credywowee /
I, the undersigned state/official veterinarian, do hereby certify that:

4.1. Orcnopmupyemie npodykmo: npouseedeHvt Ha RPEONPUAMUYL, Komopoe naxooumes nod KOHMpOneM KOMREMEHMHO20 opearna
Poccuiickoti ®edepayuu u evinonnsem Gemepunapuo-canumapieie mpeboeanun Pecnyénuxuy Cooza Mosima | Exported products are
manufactured at an enterprise that is under the control of the competent authority of the Russian Federation and fulfills the veterinary
and sanitary requirements of the Republic of the Union of Myanmar.

Orcnopmupyemsie kopma u kopmossie dobasri RPEOHA3HANERbI ONA KOPMACHUR HCUBOMHBIX U UI2OMOGIEHb 13 CLIPbA HCUBOMHBIX Ha
NPEORPUAIMUAX, PACHONONCEHHBIX HA MEPPUMOPUAX, CE0GOOHBIX OM 3apaszHbIx BonesHeti HusomHbL / Exported feed and feed additives are
intended for animal feeding and produced from raw animal materials at establishments located in the territories free from contagious
animal diseases:

= UMbl KDYRHO20 p0eamoz0 CROMA U YYMbl MEAKO20 pO2amozo cKoma, AYPA, 3aPA3H020 YIENK06020 depMamuma — 6 meyenue
nocrednux 12 mecayee na admunucmpamusnor meppumopui 6 coomsememeut ¢ pezuonanuzayueii / rinderpest and peste des petits
ruminants, foot-and-mouth disease, lumpy skin disease — for the last 12 months in the administrative territory according to
regionalization;

- 2Vbroobpasnoii suyedaronamuu kpynnozo pozamozo cxoma u CKpenu o6ey — Had Meppumopuu cmpans. 6 COOMmeemcmeun ¢
pexomendayuamu Kodexca 300posva nasemmnbix scusomnsix BOIK / bovine spongiform encephalopathy and scrapie — in the country
according to the recommendations of the WOAH (World Organisation for Animal Health) Terrestrial Animal Health Code;

- OcnblL 06€Y U KO3, OPHUMO3a (RCUMMAaKo3a) — 6 meyenue nocnednux 6 Mecayee Ha meppumopuu xosaiicmea / sheep and goat pox and
ornithosis (psittacosis) — for the last 6 months on the premises;

- cubupcroil s36vl — 6 meyenue nocrednux 20 dneii na meppumopuu xozsiicmea / anthrax — for the last 20 days on the premises;

- epunna nmuy, Goiesne Hoioxacra — 6 mewenue nocreouux 12 mecayes ma Meppumopuu  Xo3aucmea, aubo codepicanucs Ha
MEPPUMOPUY MAKO20 XO3AUCMEA 6 meveHue nocrednux 21 ous, nubo o obpabomanst maxum 06pazom, umobsl obecnesums UHaKmMueaywo
supyca /avian influenza, Newcastle disease — for the last 12 months on the premises, or were kept for the last 21 days on such premises,
or have been treated to ensure the virus inactivation:

lapmus kopmoe u ropmoserx dobasox COOEPIICUM MAMEPUATBL CEUHO20 NPOUCXONCOEHUS (cuper u Geaku) u npoussedena us coipos,
CO0epIICayezo MAMEPUARbL CEUHOZ0 HPOUCXOMCOeH S, npoOUCXO0MMUX ¢ adMunuCmpamuenslx meppumoputi PO u KOMRapmmenmoe
ouyuansio ceobooKLLX oM aghpurancrori YYMbL CEUHEH, BeIUKVIAPHOU DoAe3HU cauHel, PEnpOdyKMUHO pecnupamopHo20 CuHOpoma ceunei,
Oonesnu Tewena (3nmeposupyciviii anyepanomuenum)/ The bateh of feed and feed additives contains materials of porcine origin (fat and
protein) and has been made from raw materials that contain materials of porcine origin, originating from administrative territories
or compartments free from African swine fever, Swine Vesicular disease, Porcine reproductive and respiratory syndrome, Teschen
disease (enterovirus encephalomyelitis).

Orecnopmupyemoie kopma u KOPMOGble 000agKU NPeoHasHAYeHbl ONS KOPMACHUS JHCUBOMHBIX U U320MOBNEHB! HA RPeOnpUAMUIX hod
OPUYUANLHEIM HAOZOPOM KOMNEMENMH020 OpeaHa, 6HeOPUSUIUX CUCIEMY, OCHOBAHHYIO Ha npuryunax XACCIT u Haoneaxcayux npunyunos
npouseodcmea / The exported pet food and feed additives are intended for animal feeding and are manufactured at establishments that are
under official supervision of the competent authority and that have implemented the system based on HACCP and GMP principles.

4.2, [lna npouzeodemea xopmoe u KOPMOGbIX Q00ABOK HE UCROAb306ATUCH DEIKU HCEAUHbLX HCUGOMHBIX, 3Q UCKAIOUCHUEM BEUJeCms,
pexomendosaneix Kodexcom 300poeos nasemuvix scusomupix BOK / No ruminant animal proteins were used for production of the
feeds and feed additives except for the substances recommended by the WOAH Terrestrial Animal Health Code.

4.3. Dkenopmupyemsie kopma u kopmoesie dobasku Yyoosremeopsiom mpeGosanusm Pecnybnuru Cowoza Mosima /| Exported feed and feed
additives are compliant with the requirements of the Republic of the Union of Myanmar.

4.4. Cowpoe onst uszomosnenusn kopmos 6oenckozo NPOUCXONCOEHUR U ROOGEPZHYMO NOCAeVBOTiHOT BEMEPUHAPHO-CAHUMAPHOU dKCnepmuse /'
Raw materials used for the feed production are derived from slaughter products and were subjected to post-mortem veterinary and
sanitary inspection.

4.5. Kopma u xopmossie dobaeru ne cooepoicam cansMoHens, BOMYIUHUYECKo20 MoKeuHa (015 KOHCEPBUPOBAHHBIY KOPMOE GAANCHOCMbIO
bonee 14 %), sumeponamozennoii u anaspobuor muxpogpaoper. Obwas baxmepuaisnan obcemenennocms ne npesviuaem 500 meic.
Mukpobnox knemox 6 | epamme / Feeds and feed additives contain no Salmonella, Botulinum toxin (for canned feeds with more than
14% moisture), enteropathogenic or anaerobic bacteria. The total bacterial count does not exceed 500 thousand microbial cells per

gram. < - ;
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4.6. Tapa u ynaxosounsiii mamepuan 0OHOPA30GbIE U COOMBEMCMEYION MPeosanuam Pecnybauiu Coiwsa Mesnma / Single-use containers
and packaging material comply with the requirements of the Republic of the Union of Myanmar.

4.7. Tpancnopmnoe cpedcmeso ofipabomano u nodzomoeieno 6 COOMGEMCMBIY C NPABIIAMY, NPUKHAMbIMY 6 cmpane-okcnopmepe | The means
of transport has been treated and prepared pursuant to the exporting country regulations.

Mecro / Place Hara / Date Ieuars / Stamp

[oanuck rocynapersensoro/odrimansnoro BETEPUHAPHOI0 Bpaya / Signature of state/official veterinarian

©.H.0. u nomknocts / Full name and position

Ipumedanue / Note. 1. [Toanuce ¥ nevaTs A0/KHEL OTIHYATLCS userom ot Gianka / Signature and stamp shall be in a different color to that
in the printed certificate.
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